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Association SwissMedicNex - SMN, a Crissier, route de Prilly 25,
c/o Laboratoire Mergens SA, 1023 Crissier, CHE-180.401.079. Nou-
velle association. Statuts du 15 mai 2014, modifiés le 5 juin 2014.
But: I'association a pour but de promouvoir les échanges et 1a col-
[aboration tant au niveau des soins médicaux que de la recherche
de pointe entre les institutions privées et/ou publiques suisses et des
pays d'Asie-pacifique, en particulier 1a Chine; elle a aussi pour but
de promouvoir le savoir-faire de ces pays aupres des patients et donc
du tourisme médical. Ressources: cotisations annuelles des mem-
bres; dons offerts par des individus, institutions ou organes gouver-
nementaux, sponsor spécial, subvention et offre acquises par 1'asso-
ciation; autres contributions en argent liquide ou dotations en
nature acquises par 1'association; si nécessaire, appels de contribu-
tions spéciales 2 ses membres. Obligation d'effectuer des versements
supplémentaires: pour les détails, voir les statuts. Membres du comité
exécutif: Putallaz Sue, de Vétroz, 2 Geneve, présidente, Gao Ming, de
Chine, 2 Pully, tous deux avec signature individuelle, et Zanzi
Michele, de Sonvico, a Saint-Sulpice (VD), avec signature collective
a deux.
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